SCHENGEN VISA - HO CHI MINH CITY / VIETNAM
HARMONISED LIST OF SUPPORTING DOCUMENTS’
SPORT VISA

THI THUC SCHENGEN -~ THANH PHO HO CHi MINH / VIET NAM
DANH SACH GIAY TO' CAN NQP
THI THUC THE THAO

- The applicant shall present the original and a true copy of each document.

- Puong don can xudt trinh gidy to-ban GOC va ban sao y cdng ching
- If the documents are not in one of the official languages of the Embassy or Consulate of application, they have

to be presented with a translation (English)

- Néu gidy to khéng dwoc viét bang ngdn ngir chinh thic cia LAnh s quén hodc Pai sir gudn Y, dwong don can

c6 ban dich tiéng Anh dinh keém

- All introductions of false or fraudulent documents can lead to a judicial inquiry and the refusal of the visa.

- Moi hanh vi gig@ mgo gidy to déu cé thé ddan dén mét cuge diéu tra phap Iy va viéc tir chéi cap thi thuc.

- In individual cases, additional documents may be requested on top of those listed, where such a need
appears during the examination of the application.

- Trong mét sé truong hop, dicong don c6 thé droc yéu cau bé sung thém cac gidy to khac ngoai danh séch,
néu yéu cau dé phat sinh trong qud trinh xét duyét.

- The applicant is informed that submitting the below documents does not guarantee issuance of the visa and
that possession of a visa does not confer a right of entry.

- Duong don da dwoc thdng tin rang viéc cung cdp tat ca nhirng gidy to sau khéng dam bdo sé dwoc cap thi
thure, Va viée da dueoc cdp thi thiee khdng bao ham quyén dwoc nhdp canh.

Please check the boxes below and sign to confirm which documents you have submitted
Xin vui long ddanh déu vao cdc 6 va ki tén dé xac nhan cac gidy to da nop.

Name and Surname Passport No.

(Ho va tén) (Sé hg chiéu)

Purpose of Visit E-mail address

(Muc dich chuyén di) (Pia chi email)

CHECKLIST/ DANH MUC HO SO
AI} ap’)pllicatiAon:f, for Schepgen visa must ccgntair]_ ] Submitted Sub'\rlr‘])ittted N/A
Tat ca cac bg ho so xin thi thuc Schengen can phdi c6 CONGP | Khang nap

1. Visa application form completely filled out and readable in blue/ black
ink
Don xin cdp thi thuc duoc dién rd rang va dé doc bang muc xanh hodc den

2. Passport or official travel document issued within the last 10 years with
a validity that exceeds the end of your intended transit by at least three
months. The passport must have at least 2 blank pages to affix the visa.
Previous passport may also be requested.

Hg chiéu hogc gidy tor thdng hanh chinh thirc diroc cdp trong vong 10 nam
gan nhat Vi ngay hét han it nhat 3 thang ké tir ngay dw dinh quay vé. Ho
chiéu Can c6 it nhat 2 trang trang dé dan visa. Ho chiéu cii ciing ¢6 thé duwoc
yéu cdu.

L According to Commission Decision C(2011) 5500 final of 4 August 2011(Annex 4)

* Official documents must be recent (maximum 3 months old) and legalized by the competent local authority and must be translated (+ translation
legalized) in an official language of the Embassy or Consulate of application or in a third language accepted by the Embassy or Consulate.

* Gidy té do nha nwéc Viét Nam cdp can phdi dioc hop phap héa gdn day (khéng qud 3 thang) béi co quan dia phwong c6 tham quyén va diroc dich (+ ban dich c6
hop phép héa) sang ngdn ngik chinh thic ciia co quan Lanh sw/ Pai sit quén hogc mét ngdn ngir thik ba diepc co quan Lanh su/ Pai sir quén chap thugn.
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3. Vietnamese residence or work permits for foreigners*
Thé tam trd hogc giay phép lao dong voi dwong don la nguoi nuwdc ngoai*

4. Two photographs according to ICAO photograph guidelines
Hai hinh thé tuan thu theo chuan ICAO

5. Documents regarding the means of transport. Continuation flight
reservation or ticket (proof of carrying out the onward journey).

Bdang chibng vé phwong tién di chuyén: dat vé hogc vé may bay ching

minh lich trinh ndi tiép.

6. Travel medical insurance covering the entire period of intended transit,
valid for all Schengen States and covering any expenses which might arise in
connection with repatriation for medical reasons, urgency medical attention,
emergency hospital treatment or death during your transit (minimum
coverage 30.000 EUR)

Bdo hiém du lich c6 hiéu lwc cho thoi gian qué canh di dinh trong 13nh thé
Schengen, dam bao chi tra chi phi phét sinh c6 thé cho viéc hoi hwong vi
Muc dich y té, cap cizu khan cdp hodc tiz vong trong thoi gian qua canh (mac
bao hiém tsi thiéu 1a 30.000 EUR)

7. Proof of lodging, hotel reservations, rental of holiday home, campus
residence reservation or if stay with a family member or friend, proof of
private accommaodation (invitation) from the host, if required

Bang chitng noi 6, dat phong khach san, hop dong thué nha nghi, xac nhdn
dat phong tai ky tuc xa, hodc néu trong trirong hop ¢ nha ban bé hode ngieoi
than, gidy bao 1anh cua chi nha (thw moi)

8. Authorization ( Nulla osta) issued by C.O.N.1
Giay phép ( Nulla osta) cap boi C.O.N.1

9. Proof of financial means. Original bank account statements (company or
individual) on the turnover during the last 3 months. In addition:

Bdang ching tai chinh. Ban goc sao ké tai khoan ngan hang (cia c& nhan
hodc cuia cong ty) thé hién thu nhdp cia 3 thang cudi cung. Ngoai ra:

If the applicant is employed:
Néu nguoi nop don la cong nhdn vién:

The last 3 pay slips )
Bang lvong 3 thang cuoi cung

Labor gontract
Hop dong lao dong

Approval for holidays
Thu chap thugn cho nghi phép

If the applicant is a company owner or self-employed:
Néu nguoi nop don la chu doanh nghigp:

The notarized and legalized copy of Certificate of registration of the
company*
Giay dang ky kinh doanh* sao 'y cong chizng va hop phap héa Lanh Sy

Statement of taxes payment during the 3 six months or the last quarter
Bao cao thue 3 thang gan nhat hogc 1 quy gan nhat

If the applicant is retired: (
Néu nguoi Nop don da nghi huu:

Paged

Pension statements (Retirement decision or/and Retirement card, Pension

L According to Commission Decision C(2011) 5500 final of 4 August 2011(Annex 4)

* Official documents must be recent (maximum 3 months old) and legalized by the competent local authority and must be translated (+ translation
legalized) in an official language of the Embassy or Consulate of application or in a third language accepted by the Embassy or Consulate.

* Gidy to' do nha nwdc Vigt Nam cap can phdi duoc hop phap h6a gan ddy (khong qua 3 thang) boi co quan dia phwong c6 tham quyén va duoc dich (+ ban dich c6
hop phép héa) sang ngdn ngiz chinh thiic cia co quan Lanh su/ Dai sir quén hogc mét ngdn ngir thir ba duwoc co quan Lanh su/ Dai sir quén chap thugn.



book)
Gidy to ching minh tinh trang huwu tri (Quyét dinh hueu tri va/hoac Thé huu
tri, S6 lwong huu)

Other means:
CAac phuong tién Khac:

Remit;ancgzs .
Chu cap veé tién bac

Properties/ Regular incomes generated by property
Tai san nha dat/ Thu nhdp ter viéc cho thué tai san

If the applicant is sponsored: i
Néu nguoi nop don dwroc bao 1anh vé tai chinh:

Applicants’ proof of sponsorship by means of national form/ guarantee
letter

Bang ching vé viec bao tro cho nguoi ngp don duéi dang Mdu don
chinh thite/ thie cam ket

Copy of the passport or national identification card of the sponsor/host
Bdn photocopy hg chieu hodac chitng minh thu cua nguoi bao 1&nh/chu
nha

Copy of the residence permit, if the sponsor/host is foreigner
Bdn photocopy giay phép cur trii, néu nguoi bdo lanh la nguoi nuwdoc
ngoai

10. If the applicant is a minor:
Néu duwong don trong do tuai vi thanh nién:

If the minor travels with one parent only, written consent of the other
parent or guardian, except in cases of parents having the care and custody
alone*

Néu nguoi nép don chi di véi cha hodc me, gidy dong thudn cia nguoi
khéng di ciing, triv truong hop nguwoi di cing cé toan quyén giam hg hop
phap*

If the minor travels alone (without parents), written consent of both
parents or guardians having the care and custody of the applicant*

Néu ngueoi ngp don di mét minh (khéng di chung véi ca cha lan me),
gidy dong thudn cua cd cha ldn me, hodc tir nguwoi giam hg hop phap*

The notarized and legalized copy of Birth certificate of the applicant*
Giay khai sinh cua nguwoi ngp don* sao y cong chizng va hop phap héa
Lanh Sw

Copies of the ID cards of the parents
Bdn sao giay ching minh nhan dan cua cha va me

11. Proof of integration into the country of residence: Certificate of
Residence*/ ID card*

Bang chieng vé sw gin b6 véi quoc gia cu tri-Gidy xac nhdn noi cuw trii*/
CCCD*

ADDITIONAL DOCUMENTS :
CAC GIAY TOKHAC :

Submitted
Cbé ngp

Not
Submitted
Khéng ngp

N/A

L According to Commission Decision C(2011) 5500 final of 4 August 2011(Annex 4)

* Official documents must be recent (maximum 3 months old) and legalized by the competent local authority and must be translated (+ translation
legalized) in an official language of the Embassy or Consulate of application or in a third language accepted by the Embassy or Consulate.

* Gidy té do nha nwéc Viét Nam cdp can phdi dioc hop phap héa gdn day (khéng qud 3 thang) béi co quan dia phwong c6 tham quyén va diroc dich (+ ban dich c6
hop phép héa) sang ngdn ngik chinh thic ciia co quan Lanh sw/ Pai sit quén hogc mét ngdn ngir thik ba diepc co quan Lanh su/ Pai sir quén chap thugn.
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Attention:

Proof of economic means during the period of transit in Schengen area may be required when at customs.
Xin luu y:

Bang ching tai chinh cho thoi gian qué canh trong khei Schengen c6 thé bi yéu cau xudt trinh tgi hdi quan.

Check as appropriate:
Xin vui long danh ddu néu ph hop:

- The applicant has confirmed that he/she has no other documents to submit/
Ngueoi ngp don xdc nhdn khong co bat cit gidy to gi khdc dé nép

- The applicant has submitted the supporting document above. | have advise him/her that failure to
submit all necessary document may result in the application being refused, but he/she has chosen to
proceed with the application/

Nguoi nép don di nép nhing gidy to ké trén. Téi da khuyén céo véi dwong don rang viéc khong
cung cdp nhiing gidy tor can thiét cd thé dan d@én viéc tir choi cap thi thuee, tuy nhién dwong don van
quyét dinh nép hé so.

Name & Signature of Inquiry Officer
Tén va char ky cua nhan vién

Place and date/ Pia diém va ngay thang Applicant’s Signature / Chir ky nguoi nop don
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* Official documents must be recent (maximum 3 months old) and legalized by the competent local authority and must be translated (+ translation
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